Mellan Foreningen Svenska Tonsiittares Internationella Musikbyra, STIM upa, nedan kallad
STIM, och Folkbildningsféxbundet, Studieforbundens intresseorganisation, nedan kallat FBF,
har f6ljande avtal tréffats:

STIM lamnar till FBF pé nedan angivna villkor, till FBF hérande Studieférbund och dess
lokalavdelningar/motsvarande tillstand att i obegransad omfattning framféra alla de musikaliska verk,
till vilka STIM ensamt innehar eller, under den tid detta avtal giller, kan komma att inneha :
ensamrétten till framf6rande. Férbunden och dess lokalavdelningar dger framfora ifrdgavarande verk
vid statsbidragsberittigade upphovsréttsligt offentliga tillstéllningar dér man sjalv ar huvudarrangor.

For tillstdllningar med annan huvudarrangdr samt vid icke statsbidragsberattigad verksamhet har
huvudarrangdren skyldighet att sjélv inh&mta STIMs tillstand.

Avtalet omfattar inte rétten till musikframféranden i samband med egna radio/TV-utsdndningar eller
vidaresindningar av radio och TV-program, €] heller f6r offentliga framféranden av datafiler
innehéllande skyddad musik i Internet, ett intranet eller fran en s k BBS (Bulletin Board System).

I detta avtal avses med;

- Huvudarrang6r Vid entrébelagda tillstéllningar 4r den i vars kassabok
' biljettintdkterna redovisas att betrakta som huvud-
arrangor. '

Vid entréfria tillstdllningar betraktas i férsta hand den
som har det ekonomiska redovisningsansvaret for mer-
parten av kostnaderna som huvudarrangér. Om dessa
ar jamnt férdelade mellan flera arrangtrer betraktas
initiativtagaren till eller den praktiska anordnaren av
tillstdllningen som huvudarrangdor.

Undantag: Vid musikanvindning av inlage- eller mellanaktsmusik i teaterproduktioner med svensk
huvudproducent aligger ansvaret for redovisning, musikrapportering och betalning huvudproducenten.

Fori § 1 angivet tillstdnd erlaggs erséttning enligt STIMs standardtariffer.
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Redovisning avseende perioden 1/1-30/6 skall vara STIM tillhanda senast den 30 september och
redovisning avseende 1/7-31/12 senast den 31 januari pafoljande ar. Betalning sker efter fakturering
fran STIM senast inom 30 dagar efter fakturans utférdande. Separat 6verenskommelse om andra
administrativa rutiner kan traffas mellan STIM och respektive studieférbund.

Moms tillkommer efter vid var tid gillande momssats. Vid forsenad betalning Ager STIM ritt att
debitera drojsmalsranta enligt rantelagen samt erséttning for skriftlig pAminnelse.

STIM redovisar arligen i efterskott till Folkbildningsforbundet den ersittning som studieférbunden
erlagt enligt detta avtal.



S :_:.?‘f;_ -§

I syfte att STIM ska kunna informera artister, upphovsmén och andra intressenter inom
musikbranschen om STIMs verksamhet har STIM eller STIMs ombud rétt att besdka tillstallningar
som omfattas av detta avtal. STIM ska anméla sddant besok i forvidg och Huvudarrangéren ska
medverka till att STIM utan kostnad f6r entrébiljett eller liknande fér méjlighet till detta.

Om studieférbund medverkat i tillstdllningar dér annan huvudarrangdr finns skall information om
férekommande huvudarrangér (namn och adress) lamnas till STIM samtidigt med redovisning av egna
arrangemang.

a) Rapportering av framférd levande musik aligger respektive huvudarrangér enligt foljande:

For levande musik framf6rd av utldndska artister: Repertoarforteckning insandes till STIM senast en
manad efter att tillstdllning dgt rum eller i annan ordning efter 6verenskommelse enligt § 3.

For levande konstmusik framford av svenska artister: Repertoarforteckning inséndes till STIM senast
en ménad efter att tillstdllning &gt rum eller i annan ordning efter Gverenskommelse enligt § 3.

Fér levande populdrmusik framférd av svenska artister: Adresser till artisterna eller deras ombud
_inséndes till STIM om STIM sa begar.

Vid arrangemang av typen festivaler eller musikveckor skall Programhéfte eller motsvarande insédndas
till. STIM senast i samband med redcovisning enligt § 3. Dér skall finnas information om alla

programpunkter, scener, artister, klockslag etc.

b) Rapportering av musik framford i teater- eller revyproduktioner aligger Huvudproducenten.

Varje enskilt studieforbund ska till STIM 16pande skriftligen meddela férdndringar bland
lokalavdelningarna sdsom eventuella sammanslagningar av avdelningar, nya avdelningar och
adressédndring. Varje studiefdrbund ska i samband med att detta avtal triffas informera STIM om vilka
lokalavdelningar som omfattas av avtalet. Forteckningen ska innehalla namn och adress till dessa.

For att sprida kunskap om avtalet med STIM, formedla kontakter mellan STIM och
lokalavdelningarna har respektive studieforbund rétt till en &rlig hanteringsersattning. Beloppets
storlek 6verenskoms mellan STIM och respektive studieférbund.

Detta avtal géller fr o m 1/1 2005 t 0 m 31/12 2006 och forlénges dérefter ett &r i sdnder, om det ¢j
fran ndgondera sidan uppsiges sex ménader fore avtalstidens utgéng. Uppségning skall ske skriftligt.

Om enskild lokalavdelning ej foljer de redovisnings- eller betalningsrutiner som dverenskommits ska
STIM och berdrt studieférbund komma 6verens om vilka atgérder som ska vidtas.
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FBF &ger icke ratt att utan STIMs medgivande pd annan §verlata detta avtal.

Detta avtal ar upprattat i tva likalydande exemplar, av vilka parterna tagit var sitt.
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